TERCERA PARTE

LOS DOS RETRATOS Y LOS TRES AMIGOS.

CARTA Xill.
EL AGENTE DE BOLSA.

Oectubre 27 de 1873.

YER , sumergido en mis pensamientos, sali

de casa, y, sin darme cuenta de ello, me

sl dirigi 4 la Bolsa. La animacién que se no-
taba en esta region oficial de los negocios, no nacia
del interés 6 de la importancia de las operaciones,
pues no se realizaba ninguna, porque las fortunas
particulares se han empenado en creer que, hoy por
hoy, es muy peligroso hacer causa comun con la
fortuna publica; y ve tu 4 persuadirlas de que el
: consolidado, que estd 4 16, va d subir de la noche 4 la
manana por la virtud especialisima de algindiscurso
de Castelar 6 por la eficacia de los grandes triunfos,
digamoslo asi, de nuestras armas, que todos vemos
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diariamente en los partes oficiales de la Gucefa. La
Convencion francesa decretaba la victoria, y yo no
sé como no se le ha ocurrido 4 nuestra Republica
decretar el alza creciente de nuestros fondos pu-
blicos. 5
Ello es que el motivo de la animacion de la
Bolsa, y lacausa principal de la gran concurrencia, y
" el asunto de las diversas conversaciones que servia
de tema dentro y fuera del edificio, era la falsifica-
cion de billetes descubierta la noche anterior, cuya
noticia se habia extendido por todo Madrid, produ-
ciendo la més conmovedora de todas las alarmas,
Ia alarma del dinero.

Alli of asegurar que habia en circulacién , y en
manos de tenedores de buena fe, billetes falsos por
valor de muchos millones.

Discurrian unos acerca del mérito de la falsifi-
cacion, pues hasta en las mismas oficinas del Banco
se habian confundido los billetes falsos con los ver-
daderos; y disputaban otros muy formalmente
acerca de la posibilidad de poner en circulacion tan
respetable suma de papel falsificado; es decir, que
discutian muy formalmente si era posible lo que ya
era para todos evidente.

El hecho no deja de ser extraordinario, y se
hablaba de que existe una sociedad de falsificado-
res, perfectamente organizada, con grandes ramifi-
caciones en toda Europa, -que cuenta con nume-
rosos complices y que dispone de numerosos me-~
dios para asegurar el éxito de sus operaciones.
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Asi se explicaba la perfeccién de los billetes fal-
sificados y la gran suma de ellos puesta en circu-
lacion. Se trataba nada menos que de un banco se-
creto de emisién, cuyo centro directivo podria
estar en Londres, 6 en Paris, 6 en Nueva York,
que son, segtin nos dicen, las tres capitales mas
cultas del mundo, donde la industria moderna hace
verdaderos prodigios. Esta caverna seria probable-
mente un palacio, y esta especie de foragidos serian,
regularmente, personas distinguidas, gentes bien
educadas, instruidas, y hasta se suponia que habia
de haber entre ellos personajes importantes. Cada
cual anadia a la suposicidn de la existencia miste-
riosa de esta sociedad an6nima, los detalles que
consideraba mds necesarios. Como no es la con-
fianza la regla de conducta que se observa en ma-
teria de negocios, sino la desconfianza, si hubieran
podido verse los corazones de aque! enjambre de
hombres de Bolsa, habriamos encontrado en ellos,
cuando menos, el rastro de la sospecha de unos
contra otros. ;Quién podria asegurar que una so-
ciedad tan tenebrosa no tuviera alli también sus

-
r

complices Las encrucijadas se encontraban
antes en los sitios mads solitarios 6 méds escabrosos
de los caminos, donde el viajero, desamparado de
todo auxilio, se veia forzosamente obligado 4 optar
entre la bolsa y 1a vida ; pero ahora las encrucija-
das han cambiado de lugar, y se encuentran en las
grandes ciudades. El robo ha perdido aquel aspecto
salvaje, brutal, de los tiempos antiguos: en los
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tiempos modernos no ha podido eludir la influencia
de la civilizacion, y se ha hecho culto, fino, ama-
ble, hasta elegante ; habita en los grandes centros,
circula én el seno mismo de la sociedad, vive al
lado de las autoridades, y aun pudiera decirse que
a la sombra de las leyes.

No hace mucho se descubrié una falsificacion de
billetes del Banco de Londres ; los falsificadores
fueron detenidos en Espaiia y entregados al gobier-
no inglés, y, uniendo ambas falsificaciones, las
suponian obra de la misma asociacién.

En honor de la verdad, no me parecia increible
el caso. La sociedad moderna se halla invadida,

mas bien, minada, por las sociedades s
1

ellas salen las grandes agitaciones, los grandes
trastornos, las grandes usurpaciones , los asesinatos
misteriosos, y ellas obtienen las grandes impuni-
dades ; por consiguiente, una asociacion de falsifi-
cadores de billetes no me parecia menos posible , ni
mds culpable, ni mds perversa, ni mds ruinosa.

Si las sociedades secretas, quetienen al mundo,
moral y materialmente hablando, en el estado de
desolacién en que se halla, encuentran instrumen-
tos para todas las iniquidades, jpor qué no han
de encontrar los monederos falsos, socios, agentes,
auxiliares y complices?

Precisamente uno de los caracteres mds propios
de nuestra época es la posibilidad de llevar a cabo
las mds inicuas empresas. Reconozco que el crimi-
nal aislado se ve mds eficazmente perseguido; pero
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asocia tu maldad 4 la de otros, toma asiento en
los antros tenebrosos de cualquiera Iogia, somete
tus perversas inclinaciones 4 la ciega sumisién de
un Grande Oriente, y cuenta con la impunidad,
mas aun, con el éxito.

No obstante, los monederos falsos no han ob-
tenido todavia en su industria las grandes ventajas
de la asociacion, lo cual prueba que no han perfec-
cionado todavia la industria de las asociaciones se-
cretas : la ley es atn para ellos inexorable. La Com-
niiene tiene sus organos en la prensa, sus represen-
tantes en los Parlanientos, sus sesiones piiblicas; ha
sabido conquistarse su derecho, y sea el que quie-
ra el horror que cause, cuenta no precisamente
con la impunidad, sino con la legitimidad. Ya se
sabe que sus medios son el robo, el asesinato y el
incendio, y su fin la devastacién universal ; pero 4
los ojos de la civilizacién moderna tiene su razén
de ser , no es un horroroso capricho de la perversi-
dad de los hombres, sino consecuencia inevitable
de los principios. Mas los falsificadores de que te
hablo no han discutido aun la legitimidad de su in-
dustria, funddndola en los principios del derecho
moderno, y permanecen, quizd por desdén ¢ por
indolencia , -fuera de la ley. Cuando todo estd falsi-
ficado, la ciencia, la razon, la autoridad, la justi-
cia, la virtud, las costumbres, la riqueza y la
libertad , ellos se ocultan temerosos del rigor de la
ley, y se esconden para falsificar unas cuantas mo-
nedas de oro 6 unos pocos billetes de Banco. De
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todas las falsificaciones que presenciamos , esta es
* la tinica que nos inquieta, que nos alarma, que
nos conmueve y que nos indigna, como si ennues-
tra sociedad sélo fueran legitimos € inviolables la
monedas de cinco duros y los billetes de Banco.

Con toda esta disertacién quiero decirte, para
tu tranquilidad, que el tribunal encargado de des-
cubrir 4 los delincuentes estda desplegando una ac-
tividad pasmosa; han sido detenidas varias_perso-
nas, registradas algunas casas y vigiladas otras; el
juez {pasmate! no ha dormido en toda la noche
buscando el hilo tenebroso del delito ; mas, a pesar
del sagrado sigilo del sumario, hay quien asegura
que el despierto magistrado no ve en el asunto mas
que tinieblas:

Esta especie ha circulado por la Bolsa, abrien-
do 4 la maledicencia el camino de las mds atrevidas
conjeturas.

Al principio me entretuvieron las animadas
conversaciones 4 que daba ocasion tan extraordina-
rio suceso, y me divertia la variedad de los pare-
ceres, lo contradictorio de las noticias y la novedad
de las especies que circulaban yendo y viniendo,
llevadas y traidas por el flujo y reflujo de aquel
pequefio mar de hombres de negocios. Después
empezé 4 cansarme la confusién que producian
tantas lenguas poseidas del demonio de la palabra,
y ya me disponia a abandonar este templo dela
diosa Fortuna, cuando vino 4 saludarme un agente
de Bolsa, joven de mérito, activo, inteligente, v
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puedo asegurarte que verdaderamente honrado. A

los pocos dias de conocerle adverti en €l estas cua- .

lidades , deposité en €l toda mi confianza, y no he
tenido motivo para arrepentirme. Hacia bastante
tiempo que no lo habia visto, y lo encontré algo
desmejorado, pdlido y triste; asi es que al recono-
cerlo le tendi la mano, diciéndole:

—Los negocios irdn bien; pero la salud me pa-
rece que no se cotiza muy en alza.

—]Juego 4 la baja,—me contestd, con una son-
risa que aumento la tristeza de su semblante.

—De esa manera (segui yo diciendo), no me
quejo del abandono en que tiene V. mi casa. Creo
que desde mi boda no le he visto 4 V. en ella.

Sonriéndose de nuevo, si cabe mas tristemente
que la vez anterior, y apoyando con familiaridad
su brazo en el mio, me empujé fuera del corro de
habladores ¢ de maldicientes en que me hallaba, y
me dijo

—Los negocios van mal; estamos ya dentro de
la bancarrota; pero yo he conseguido una mediana
fortuna, y no son los negocios los que me apuran.
Por lo demds, ya me ve V.: he pasado el verano
en Panticosa.

Quise completar su pensamiento , y anadi:

—Aunque generalmente no se cree asi, es lo
cierto que la salud vale mds que el dinero. No obs-
tante, todos nos quitamos la vida por ser ricos.

—ijLa salud! (exclamé con afable desdén): no
es cosa que me inquieta: los médicos aseguran que

e e i Al e R o i oL e almpr s
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no hay ninguna alteracion en las funciones del or-
ganismo ; que esta maquina marcha perfectamente,
¥, por lo tanto, no tengo derecho 4 quejarme de
mi salud.

Hablando de esta manera llegamos hasta la es-
quina del Banco, saliendo 4 la calle de Atocha,
cuando pasé por delante de nosotros una berlina,
arrastrada, si puede decirse asi, por dos hermosos
caballos ingleses. Los dos fijamos los ojos en la
berlina, dentro de la que vimos rapidamente un
semblante conocido. Después nos miramos uno a
otro.

—:Es Montenegro?....—pregunté yo.

——."dontenegl'o!——1‘cpitié, con un tono y una ex-
presion que no dejaba duda acerca de la repug-
nancia que le causaba aquel nombre y aquella
persona.

En honor de la verdad, era la primera vez que
oia pronunciar ¢l nombre de Montenegro con des-
precio, y, no sabiendo 4 qué atribuir la animadver-
sion del agente, dela cual yo también participaba,
le dije: ;

—~Me parece que no son Vds. amigos.

—Ni enemigos (me contestd). Jamds se ha cru-
zado su palabra con la mia; no le encuentro mérito
ninguno; carece 4 mis ojos de toda recomendacién
que lo haga estimable, y no sé 4 qué atribuir la
especie de antipatia que me inspira.

Al oirlo expresarse de esta manera, recordé que
el agente habia sido uno de los mds asiduos pre-
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tendientes de Octavia, y sospeché que experimen-
taba, si no el amargo escozor de los celos, 4 lo
menos algo de envidia, algo de esa acerba emu-
lacién que suelen despertar en los hombres las
preferencias de las mujeres.

—iHola! (exclamé.) Aqui hay un drama....;
V. conserva todavia algo de sus antiguas preten-
siones, y Octavia ha tenido el mal gusto de preferir
4 Montenegro, jno es esto?.... Son Vds. rivales.

—No (me contestd). No conservo hacia Octavia
pretension ninguna ; pero guardo en mi corazén su
memaoria con un afecto indecible; renuncié 4 la es-
peranza de obtener su carifio; pero, |qué quiere
V.1, no puedo renunciar al placer de conservar
el mio.

Al expresarse asi, me parecié conmovido, y me
admiré de encontrar en un agente de Bolsa un co-
razon tan tierno.

—; Todavia ?....—le pregunté.

—Todavia ,—me contesto.

Yo me encogi de hombros, y él siguié di-
ciendo :

—No puedo olvidar las palabras con que Octa-
via acogio la confesién de mi afecto, en la que
incurri en la torpeza de hablarle de la prosperidad
de mis negocios. « Le perdono 4 V., me dijo, el in-
ventario que acaba de hacerme de su fortuna, y
voy a darle 2 V. una prueba intima de la estima-
cién y de la confianza que me inspira. Oigalo V.
bien; yo no puedo disponer de mi corazéa...., y V.
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no es digno de que se le engane : he querido hacer
la Gltima prueba, y ha sido inutil, porque es im-
posible. »

—Es decir (anadi yo), que Montenegro se ha-
bia anticipado.

—No (me replicé). Montenegro no habia apare-
cido atin; esto fué la noche de la boda, la ultima
noche que V. me ha visto en su casa.

—; Bah ! (exclamé yo.) En ese caso, el inventa-
rio de la fortuna de Montenegro le ha parecido, sin
duda, menos digno de perdon.

—Imposible (dijo el agente, con una seguridad
que me dejo estupefacto ). Octavia desprecia las ri-
quezas.

—_Entonces sera preciso creer que tenia el cora-
26n dado en garantia, y que Montenegro ha llegado
cuando ya podia ella disponer de tan rico tesoro.

Estas palabras debieron herir el amor ideal del
agente , pues alzo los ojos y me miro con lastima,
diciéndome :

_ Parece, en efecto, que Montenegro ha obte-
nido su preferencia; pero juraria mil veces que no
ha conquistado su corazon.

A mi vez senti yo lastima hacia el pobre agen-
te, y tuve intencion de revelarle todos los porme-
nores que ti conoces acerca de este asunto; mas me
parecié demasiado cruel mi intento , y solo dije

—Siendo eso asi, me parece que estamos ha-
plando de un misterio incomprensible, por lo visto,
4 la razén humana.
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—-;Clncomprensible !—repiti6 el agente
—Convenga i nadi -
g ga V. conmigo (ahadi) en que Octa-
Lo verdadero enigma, si niega V 1
s : : . que e
; anidad 6 el negocio sean los mé ;
v moviles de
—Yono pu
e puedo creer (me dijo con acento de viy
i ) que Octavia sacrifique los :
tos de su alma 4 las vanas s
propio. No hay en su cond
n_l negocio; y estoy, adem
tima & Montenegro.

Empezaba 4 ir i
mpacientarnie la terque
palabras, y Je repliqué, diciendo : T
—Seamos razonables : :

' sentimien-
atisfacciones del amor
!Ectzt ni amor, ni vanidad

as, seguro de que no es-,

e e V. no quiere renunciar 4
contrado en Octavia una e i
4 una especie

de dngel 1
i 5 e?]ue nos ha caido por la chimenea y
. ence 5 falst
Tinkles rr;jr Su conducta en las obscu,ridapde
3 0s 1nsondables, antes que 've i
proceder vulgar de | i

as mujeres
das i 5 v Jeres que se cre .
as 4 conquistar un buen partido el e

Nada ]

_Cré:;:ec‘c;ntesm, ¥ yo segul diciendo :
la pena de los
al fin, son también de b
vez de un barro mais impresionable

10 ql ( b!i da [dS dbh]l][] ra, to
]OdO 1 “
]aS Cco 1mueye b ;

il i :
,{()an, 180 mio; las mujeresno valen
< CS
S que nos tomamos por ellas:
- !
arro como nosotros , y tal
que el nuestro.

do lo

» todo lo que St

e jue sobresale las at

omarlas como son . ¢ e
e )

mente 4 ellas,

El agente de Bolsa, apoyado e
Tomo x. |

renunciar completa-

1 mi brazo, ofa
11
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j rimen-
mis palabras con la cabeza baja, y yo expe
taba cierto amargo placer en infundirle el desencan
to de que me encontraba posexdo.. e
i algunos pasos en silencio, el ag
o e ho, como si se
con la cabeza inclinada sobre el pecho, . :
entretuviera en contar las piedras de la calle, 3 ylal
; R .
con la frente erguida, con el aire triunfante
victoria. 7 .
Al fin , el desahuciado pretendiente de Oct::)wa
' j nbre-
se detuvo, eché sobre sus cejas el ala del scncll 2
: .
iro fij rada escudrifa-
fijamente, con la mi _
10, y me mird : : o
: hombre de negocios. Al mismo tiemp
dora del hom o
decia : %
—Si yo no supiera que es V. el t]o\n;bre 5
afortunado del mundo, creeria que habia V. exp
mentado algin desengano. : i o
— Desengano! (exclamé.) jQuién no exp 2
: i : s
menta alguno en la vida! Las mujeres Sofl-co i
las perspectivas: 4 cierta distancia, muy bl(;ﬂ ,{pet
i ! ierde el efecto.
A asiado & ellas , se pie
acercandose dema :
{Bravo! (me dijo.) Es V. lo que se llama 1{6
b : en
hombre de mundo, y no seré yo el qu? me emp o
en desenga'ﬁarle. Por lo demds , creo 4 Octavia
i cta.
isfecha de su condu JE :
: (exclamé.) ; Serd capaz de enva
p I3
necerser.... :
j6 i e apresur
No me dej6 concluir la frase, pues se ap
4 decirme : :
—Si, senor ; Octavia es capaz de todo. o
Y oprimiendo mi mano con la suya, que
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parecio temblorosa, se despidié de mi precipitada-
mente, dejandome en la puerta de mj casa.

De seguro me has llamado
veces durante la lectura del didlogo que puntual-
mente acabo de transcribirte, Yy tienes razén. Habia
tomado las palabras del agente al pie de Ia letra,
cuando entre hombres de negocios todo hay qae
tomarlo 4 beneficio de inventario. Hasta el iiltimo
momento no he comprendido [a ironfa que encerraba
la frase Octavia es capag de todo. | Ya lo creo! No le
perdona la preferencia que concedié 4 Montenegro,
¥ s€ venga.... defendiéndola, mas aun, ensalzin-
dola. Es un sistema de vituperio como otro cual-
quiera, y, bien manejado, mds seguro que ninguno.

Verdadcramentc, he sido ‘un imbécil. sHabia de
pensar como un poeta un agente de Bolsa?..., Ty
pudiste engafiarme con el colorido seductor del re-
trato que de ella haces ; pero td
sonador, empefiado en despr.
tras en cada mujer pretendes
$QuE te parece Elisa?

Riete de mi cuant

imbécil dos 6 tres

al fin eres un pobre
eciar el dinero, mien-
encontrar un tesoro.
¢ Qué te parece Octavia?

0 puedas para que quedemos
€n paz ; y en cuanto al agente, le preparo una ven-
ganza monstruosa. El martes le invitaré 4 comer
conmigo ; también comeri Octavia
¥ te juro que voy 4 div
frente.

Es un golpe maestro. »

con nosotros,
ertirme- al verlos frente 4

——




